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&.LA LEY

grupo Wolters Kluwer

Reglamento (CE) n° 1216/2007 de la Comision, de 18 de octubre de 2007, por el que
se establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n° 509/2006 del
Consejo sobre las especialidades tradicionales garantizadas de los productos
agricolas y alimenticios
DOUEL 19 Octubre

LA LEY 10476/2007

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea (LA LEY 6/1957),

Visto el Reglamento (CE) n© 509/2006 del Consejo, de 20 de marzo de 2006, sobre las especialidades
tradicionales garantizadas de los productos agricolas y alimenticios (LA LEY 3010/2006) (1) , y, en particular,
su articulo 19, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n© 509/2006 deroga el Reglamento (CEE) n® 2082/92 del Consejo, de
14 de julio de 1992, relativo a la certificacién de las caracteristicas especificas de los productos
agricolas y alimenticios (LA LEY 4235/1992) (2) . Por motivos de claridad, el Reglamento (CEE)
n° 1848/93 de la Comision (3) , por el que se establecen disposiciones de aplicacion del
Reglamento (CEE) n© 2082/92, debe derogarse y sustituirse por un nuevo Reglamento.

(2) ElI Reglamento (CE) n° 509/2006 dispone que, para poder beneficiarse de una especialidad
tradicional garantizada (ETG), los productos agricolas o alimenticios deben ajustarse a un pliego
de condiciones. Es preciso establecer las disposiciones relativas a la informacién que debe
figurar en el pliego de condiciones, especialmente en lo que atafie a los nombres que vayan a
registrarse, la descripcion del producto y el método de producciéon, y la comprobaciéon de las
caracteristicas especificas.

(3) Es necesario establecer normas especiales en el caso de los nombres que no figuren en
caracteres latinos y los registros en mas de una lengua.

(4) El articulo 13, apartado 3, del Reglamento (CE) n° 509/2006 dispone que el pliego de
condiciones puede referirse a la posibilidad de adjuntar al nhombre registrado una etiqueta con
una expresion particular para su traduccién a otras lenguas distintas de la lengua en que se
haya registrado el nombre. Aunque el pliego de condiciones no debe indicar necesariamente la
traduccién de dicha expresidn, el texto original que vaya a traducirse debe figurar en dicho

pliego.

(5) El pliego de condiciones debe presentarse de forma concisa y evitar la descripcion de
practicas tradicionales caidas en desuso y la repeticion de obligaciones de caracter general. Es
preciso fijar la extension maxima de dicho pliego.

(6) Debe definirse el simbolo comunitario a que se refiere el articulo 12, apartado 2, del
Reglamento (CE) n° 509/2006. El articulo 22, parrafo segundo, de dicho Reglamento establece
que el simbolo serd obligatorio para los productos comunitarios a partir del 1 de mayo de 2009,

sin perjuicio de los productos ya comercializados con anterioridad a esa fecha. Sin embargo,
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dado que el simbolo puede ser utilizado de forma voluntaria por los agentes econdémicos antes
de esa fecha, es conveniente definir las normas aplicables a la utilizacion del simbolo con efectos
a partir del 1 de julio de 2008.

(7) El Reglamento (CE) n° 509/2006 establece que el productor que tenga intenciéon de producir
por primera vez una especialidad tradicional garantizada deberd notificarlo de antemano a las
autoridades u organismos designados, encargados de verificar el cumplimiento del pliego de
condiciones. A fin de garantizar la transparencia y la correcta ejecucién de los controles, las
autoridades u organismos designados deben comunicar al Estado miembro o, en el caso de
terceros paises, a la Comisién, el nombre y la direccion de los productores para los que
verifiquen el cumplimiento del pliego de condiciones.

(8) A fin de garantizar la aplicacién coherente del Reglamento (CE) n°® 509/2006, es preciso
establecer procedimientos y modelos relativos a los pliegos de condiciones, las oposiciones y las
modificaciones.

(9) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité
permanente de las especialidades tradicionales garantizadas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1. Pliego de condiciones

1. El pliego de condiciones a que se refiere el articulo 6 del Reglamento (CE) n® 509/2006 recogera la
informacién solicitada en el punto 3 del anexo I del presente Reglamento.

2. El tipo de producto agricola y alimenticio se indicara de acuerdo con la clasificacion establecida en el anexo
II del presente Reglamento.

3. El pliego de condiciones serd conciso y no excederd de 10 paginas, excepto en casos debidamente
justificados.

Articulo 2. Normas especiales aplicables a los nombres

1. En caso de que la forma escrita original de un determinado nombre no fuera en caracteres latinos, se
registrara también una transcripcion en caracteres latinos junto con el nombre en su forma escrita original.

2. En caso de que el registro se solicite en mas de una lengua, todas las versiones linglisticas del nombre
cuyo registro se solicite apareceran en el pliego de condiciones.

3. En caso de que se aplique el articulo 13, apartado 3, del Reglamento (CE) n°® 509/2006 y la agrupacién
prevea en el pliego de condiciones que, al comercializarse el producto, puede figurar en la etiqueta en las
demas lenguas oficiales una indicacién de que el producto ha sido obtenido segun la tradicién de la region, el
Estado miembro o el tercer pais de donde es originaria la solicitud, la indicacién que vaya a traducirse en las
demas lenguas oficiales deberd aparecer en el pliego de condiciones.

Articulo 3. Normas especiales aplicables a la descripcién del producto y del método de produccién

1. La descripciéon del producto sdlo mencionard las caracteristicas necesarias para identificarlo y sus
caracteristicas especificas. No repetirad obligaciones de caracter general.

2. La descripcion del método de produccion sdlo versara sobre el método de produccion vigente. Las practicas
tradicionales no se mencionaran si han caido en desuso.

Sélo se describira el método necesario para obtener el producto especifico, de modo que permita la
reproduccion del producto.

3. Entre los principales elementos que permiten establecer las caracteristicas especificas del producto figura
una comparacion que ponga de manifiesto la diferencia entre este producto y los demas productos
pertenecientes a la misma categoria. Podran citarse las normas ya existentes como referencia o punto de
comparacion.
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4. Entre los principales elementos que demuestran el caracter tradicional del producto figuraran los elementos
fundamentales que han permanecido inalterados, indicandose referencias precisas y bien acreditadas.

Articulo 4. Requisitos minimos y procedimientos aplicables a la comprobacién de las
caracteristicas especificas

El pliego de condiciones establecerd las caracteristicas que vayan a comprobarse a fin de garantizar las
caracteristicas especificas del producto, los procedimientos que vayan a aplicarse y la frecuencia de tales
comprobaciones.

Articulo 5. Normas especiales aplicables al etiquetado

Los Estados miembros podran disponer que el nombre de la autoridad u organismo a que se refiere el articulo
7, apartado 3, letra c), del Reglamento (CE) n® 509/2006 figure en la etiqueta del producto agricola o
alimenticio designado como especialidad tradicional garantizada que se produzca en su territorio.

Articulo 6. Solicitud de registro

1. Las solicitudes de registro se redactaran de conformidad con el formulario que figura en el anexo I del
presente Reglamento. Asimismo se transmitird una copia electronica debidamente rellenada del formulario.

2. En caso de que la agrupacion solicitante esté establecida en un Estado miembro, la solicitud deberd ir
acompanada de la declaracion a que se refiere el articulo 7, apartado 6, letra d), del Reglamento (CE) n°
509/2006.

En caso de que la agrupacion solicitante esté establecida en un tercer pais, la solicitud debera ir acompafada
de los documentos a que se refiere el articulo 7, apartado 3, letra d), de dicho Reglamento.

3. La fecha de presentacion de la solicitud a la Comision serd la fecha de inscripcién de la solicitud en el
registro de correo de la Comisién en Bruselas.

Articulo 7. Solicitudes conjuntas

1. En caso de que, de conformidad con el articulo 7, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (CE) n°
509/2006, varias agrupaciones originarias de distintos Estados miembros presenten una solicitud conjunta, el
procedimiento de oposicién a que se refiere el apartado 5 de dicho articulo se aplicard en todos los Estados
miembros de que se trate.

2. La solicitud, junto con las declaraciones a que se refiere el articulo 7, apartado 6, letra d), del Reglamento
(CE) n© 509/2006, se enviara a la Comision por todos los Estados miembros de que se trate o por cualquiera
de las agrupaciones solicitantes de los terceros paises en cuestion, directamente o a través de las autoridades
de los terceros paises.

Articulo 8. Oposicién

1. Se podra formular una declaracién de oposicién a efectos del articulo 9 del Reglamento (CE) n® 509/2006,
de conformidad con el formulario que figura en el anexo III del presente Reglamento.

2. A la hora de determinar la admisibilidad de la oposicién conforme a lo dispuesto en el articulo 9, apartado
3, del Reglamento (CE) n© 509/2006, la Comision comprobara que la declaracion consta de los motivos y la
justificacion de la oposicion.

3. El plazo de seis meses contemplado en el articulo 9, apartado 5, del Reglamento (CE) n° 509/2006 se
iniciard en la fecha de envio de la invitacion de la Comisién a las partes interesadas a alcanzar un acuerdo
entre ellas.

4. Una vez concluido el procedimiento contemplado en la primera frase del articulo 9, apartado 5, parrafo
segundo, del Reglamento (CE) n° 509/2006, el Estado miembro o el tercer pais solicitante notificard los
resultados de cada consulta a la Comisidn en el plazo de un mes; se podra utilizar el formulario que figura en
el anexo IV del presente Reglamento.

Articulo 9. Indicaciones y simbolos

1. Los simbolos comunitarios contemplados en el articulo 12, apartado 2, del Reglamento (CE) n® 509/2006
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adoptarédn la forma definida en el anexo V del presente Reglamento. Las indicaciones «ESPECIALIDAD
TRADICIONAL GARANTIZADA» en los simbolos se podran sustituir por los términos equivalentes en otra
lengua oficial de la Comunidad, de conformidad con el anexo V del presente Reglamento.

2. Cuando las indicaciones o simbolos comunitarios contemplados en el articulo 12 del Reglamento (CE) n°©
509/2006 figuren en la etiqueta del producto, figurara también el nombre registrado, o uno de ellos, en caso
de que el nombre se haya registrado en varias lenguas.

Articulo 10. Registro

1. La Comision llevard en su sede de Bruselas el «Registro de Especialidades Tradicionales Garantizadas»,
denominado en lo sucesivo «el Registro».

2. Al entrar en vigor un instrumento juridico por el que se registre un nombre, la Comisidon consignara en el
Registro la informacidn siguiente:

a) el nombre registrado del producto en una o varias lenguas;
b) la indicacién de que el registro se realiza con o sin reserva del nombre;

c) la indicacion de si la agrupacion desea acogerse a las disposiciones del articulo 13, apartado
3, del Reglamento (CE) n° 509/2006;

d) el tipo de producto de conformidad con la lista que figura en el anexo II del presente
Reglamento;

e) la indicacion del pais o de los paises de la agrupacion o las agrupaciones que presentan la
solicitud, y

f) la referencia al instrumento por el que se registra el nombre.

3. En lo que respecta a los nombres registrados automaticamente en virtud del articulo 19, apartado 2, del
Reglamento (CE) n° 509/2006, la Comisidén consignara en el Registro, el 31 de julio de 2008 a mas tardar, la
informacion contemplada en el apartado 2 del presente articulo.

Articulo 11. Modificaciones del pliego de condiciones

1. Las solicitudes de aprobacion de modificaciones del pliego de condiciones del producto se presentaran de
conformidad con el formulario que figura en el anexo VI del presente Reglamento.

2. Si se trata de una solicitud de aprobacién de modificaciones del pliego de condiciones de conformidad con el
articulo 11 del Reglamento (CE) n° 509/2006:

a) la informacién exigida de conformidad con el articulo 7 del Reglamento (CE) n°® 509/2006
constara de la solicitud contemplada en el apartado 1 del presente articulo, debidamente
rellenada, y, en caso que de la agrupacidn solicitante esté establecida en un Estado miembro, la
declaracién mencionada en el articulo 7, apartado 6, letra d), de dicho Reglamento;

b) la informacion que se debe publicar de conformidad con el articulo 8, apartado 2, del
Reglamento (CE) n° 509/2006 constara de la solicitud mencionada en el apartado 1 del presente
articulo, debidamente rellenada.

3. En el caso de las modificaciones consideradas menores de acuerdo con la definicion del articulo 11,
apartado 1, parrafo cuarto, del Reglamento (CE) n°© 509/2006, estas no podran:
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a) estar relacionadas con las caracteristicas esenciales del producto;
b) introducir cambios esenciales en el método de produccion;

c) incluir un cambio de nombre del producto o de una parte de su nombre, o de la utilizacion del
nombre.

4. Cuando una modificacién consista en un cambio temporal del pliego de condiciones que obedezca a
medidas sanitarias o fitosanitarias obligatorias impuestas por las autoridades publicas, tal como establece el
articulo 11, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 509/2006, se presentaran las pruebas que acrediten tales
medidas.

5. Si la Comision decide aceptar una modificacion del pliego de condiciones que incluya o comprenda un
cambio de la informacién consignada en el Registro contemplado en el articulo 10 del presente Reglamento,
debera borrar los datos originales del Registro y consignar los nuevos datos en el Registro con efectos a partir
de la entrada en vigor de la citada decision.

6. La informacion facilitada a la Comisién con arreglo al presente articulo se proporcionara tanto en papel
como en forma electrénica. La fecha de presentacidon de una solicitud de modificacion a la Comision sera la
fecha de inscripcion de la solicitud en el registro de correo de la Comision.

Articulo 12. Comunicacién de las autoridades u organismos designados

1. Las autoridades mencionadas en el articulo 14, apartado 1, del Reglamento (CE) n® 509/2006 o los
organismos de control mencionados en el segundo guidn del parrafo primero del articulo 15, apartado 1, de
dicho Reglamento comunicaran al Estado miembro los nombres y las direcciones de los productores para los
que verifiquen el cumplimiento del pliego de condiciones del producto. Los Estados miembros pondran la lista
de productores a disposicion de los demas Estados miembros y de la Comision.

2. Las autoridades o los organismos de control mencionados en el articulo 15, apartado 2, del Reglamento
(CE) n° 509/2006 comunicaran a la Comision los nombres y las direcciones de los productores para los que
verifiquen el cumplimiento del pliego de condiciones del producto.

Articulo 13. Anulacién

1. La Comision podra considerar que el cumplimiento de los requisitos del pliego de condiciones de un
producto agricola o alimenticio cubierto por el nombre de una especialidad tradicional garantizada ya no es
posible o no se puede garantizar, en particular si no se ha comunicado a la Comisién en un plazo de cinco
afnos el nombre de la autoridad o el organismo de control mencionado en el articulo 15 del Reglamento (CE)
n° 509/2006.

2. Antes de anular un registro, la Comisiéon permitird a la agrupacion que dé a conocer su punto de vista y
podra fijar una fecha limite para que la agrupacion presente sus observaciones.

3. Cuando surta efecto la anulacién, la Comisidén suprimird el nombre del Registro a que se refiere el articulo
10 del presente Reglamento.

Articulo 14. Disposiciones transitorias

Las disposiciones del presente Reglamento se aplicaran con efectos a partir de su fecha de entrada en vigor,
sin perjuicio de lo siguiente:

a) las disposiciones de los articulos 1 a 4 se aplicardn Unicamente en lo que respecta a los
procedimientos de registro y aprobacion de modificaciones si no se ha efectuado antes de la
entrada en vigor del presente Reglamento la publicaciéon de conformidad con el articulo 8,
apartado 2, del Reglamento (CE) n° 509/2006 o con el articulo 8, apartado 1, del Reglamento
(CEE) n© 2082/92;

b) las disposiciones de los articulos 6 y 7 y del articulo 11, apartados 1, 2, 4 y 6, sélo se
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aplicaran respecto a las solicitudes de registro y aprobacién de modificaciones recibidas después
del 19 de abril de 2006;

c) las disposiciones del articulo 8, apartados 1, 2 y 3, sblo se aplicaran respecto a los
procedimientos de oposicidon cuyo plazo de seis meses contemplado en el articulo 9, apartado 1,
del Reglamento (CE) n° 509/2006 no haya empezado en la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento;

d) las disposiciones del articulo 8, apartado 4, sdlo se aplicaran respecto a los procedimientos
de oposicion cuyo plazo de seis meses contemplado en el articulo 9, apartado 1, del Reglamento
(CE) n° 509/2006 no haya expirado en la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento;

e) las disposiciones del articulo 9, apartado 2, se aplicardn a mas tardar el 1 de julio de 2008,
sin perjuicio de los productos comercializados antes de esa fecha.

Articulo 15. Derogaciéon

Queda derogado el Reglamento (CEE) n© 1848/93.

Articulo 16. Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la
Union Europea.

No obstante, el articulo 14, letra b), sera aplicable a partir del 20 de abril de 2006.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

Hecho en Bruselas,
el 18 de octubre de 2007.

Por la Comision

Mariann FISCHER BOEL
Miembro de la Comision

ANEXO I

Mostrar/Ocultar imagen
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(Al rellenar ol presente formulario, se suprimird ¢l texto entre corchetes.)
SOLICITUD DE BEGISTRO DE UNA ETG

Reglamento (CE) n°® 5092006 del Consejo, de 20 de marzo de 2006, sobre las especialidades tradicionales garantizadas
de los producios agricolas v alimenticios

[Insertar aqui el nombre indicado en el punto 3.1] «
N® CE: [reservado para la CE]
1. Nombre y direccién de la agrupacion solicitante
[En caso de haber varias agrupaciones solicitantes, facilitar informacion sobre cada una de ellas]
= Nombre de la agrupacion u organizacidn (si procede):
— Direccion:
— Teléfono:
— Direccion electrénica:
2. Estado miembro o tercer pais
3. Pliege de condiciones del producio
3.1, Mombrefs) que debe(n) regisirarse [articulo 2 del Reglamento (CE} #® 1216/2007]

[5i el registro se solicita en mds de una lengua, indiquense todas las versiones lingtiisticas del nombre que vayan a
utilizarse: en caso de que se aplique el ariculo 13, apanado 3, del Reglamento (CE) n” 509{2006, es decir, que la
agrupacion especifique que, al comercializarse el producto, la etiqueta puede llevar, ademds del nombre del producto
en la lengua original, una indicacidn en las demds lenguas oficiales de que el preducto ha sido obienido segin la
tradicion de la region, del Estado miembroe o del tercer pais de donde es originaria la solicitud, indiquese tambicn la
mencidn que debe traducirse a las demds lenguas oficiales.]

3.2, Indiguese si ol nombre:
[ es especilico por si mismo
[ expresa la caracteristica especifica del producto agricola o alimenticio
[Facilitar explicaciones]
3.3, Indiquese si se solicita ta reserva del nombre de acuerdo con el arttculo 13, apanado 2, del Reglamento (CE) n® 509/2006
[Scleccione con uma <X«
[0 Registro con reserva de nombre
[0 Registro sin reserva de nombre
3.4, Tipo de producto [véase el anexo 1]

3.5, Descripeidn del producto agricola o alimenticio que leva el nombre indicado en el punte 3.1 [articulo 3, apartade 1, del
Reglamento (CE) n® 1216/2007]

3.6. Descripeidn del método de produccidn del producto agricola o alimenticio que lNeva el nombre indicado en ¢l punto 3.1 [articulo
3, apartado 2, del Reglamento (CE) n® 1216/2007]

Mostrar/Ocultar imagen
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3.7, Cardcter especifico del producto agricela o alimenticio {articulo 3, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1216/2007 |
3.8, Cardcter madicional del producto agricola o alimenticio farticulo 3, apartado 4, del Reglamento (CE) n* 1216/2007]
3.9. Requisitos minimoas y procedimientos aplicables al control del cardcter especifico [articulo 4 del Reglamento (CE) n® 1216/2007]
4. Awtoridades u organismos encargados de verificar el cumplimiento del pliego de condiciones

|En caso de haber varias autoridades u organismos, facilitar informacion sobre cada uno de ellos,]
4.1. Nombre y direccidn

— Mombre:

— Dircccion:

— Teléfono:

— Direceidn clecrrénica:

[Seleccione con una <X« [ Piblico O Privado
4.2, Tarcas especificas de la autoridad u organismo

[Solo tareas relacionadas con la comprobacién del cumplimiento de las disposiciones del pliego de condiciones)

ANEXO II
CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS A EFECTOS DEL REGLAMENTO (CE) N° 509/2006 DEL
CONSEJO

1. Productos agricolas destinados al consumo humano enumerados en el anexo I del Tratado CE

- Clase 1.1. Carne fresca (y despojos)
- Clase 1.2. Productos carnicos (cocidos, en salazén, ahumados, etc.)
- Clase 1.3. Quesos

- Clase 1.4. Otros productos de origen animal (huevos, miel, productos lacteos, salvo la
mantequilla, etc.)

- Clase 1.5. Aceites y grasas (mantequilla, margarina, aceite, etc.)
- Clase 1.6. Frutas, hortalizas y cereales frescos o transformados
- Clase 1.7. Pescado, moluscos y crustaceos frescos y productos derivados de ellos

- Clase 1.8. Otros productos del anexo I del Tratado

2. Productos alimenticios contemplados en el anexo I del Reglamento (CE) n° 509/2006

- Clase 2.1. Cerveza
- Clase 2.2. Chocolate y demas preparaciones alimenticias que contengan cacao

- Clase 2.3. Productos de confiteria, panaderia, panaderia fina, pasteleria y galleteria
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- Clase 2.4. Pastas alimenticias, incluso cocidas o rellenas
- Clase 2.5. Platos precocinados

- Clase 2.6. Salsas sazonadoras preparadas

- Clase 2.7. Sopas o caldos

- Clase 2.8. Bebidas a base de extractos de plantas

- Clase 2.9. Helados y sorbetes

ANEXO III

Mostrar/Ocultar imagen
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(Al rellenar ¢l presente formmulanio; se suprimird ¢l texto entre corchetes.)
DECLARACION DE OPOSICION

Reglamento (CE) n® 509/2006 del Consejo, de 20 de marzo de 2006, sobre las especialidades tradicionales garantizadas
de los productos agricolas ¥ alimenticios

1. Nombre del producto
[tal como se ha publicado en el Diario Oficial (DO))
2. Referencia oficial
[ral como se ha publicado en el Diario Oficial (DO}
Nomero de referencia:
Fecha de publicacion en ol DO:
3. Informacion de contacto
Persona de contacto: Sr., Sra: Nombre v apellidos:
Agrupacion/organizacion|persona:
o auloridad nacional:
Servicio:
Direccidn;
Teléfono +
Direccion elecrronica:
4. Fundamento de la oposicién:
— [ No sc cumplen las condiciones cstablecidas en el articulo 2 del Reglamento (CE) n® 509/2006
— [ No sc cumplen las condiciones establecidas en el articulo 4 del Reglamento (CE) n® 509/2006
[0 Mo se cumplen las condiciones establecidas en el articulo 5 del Reglamenta (CE) n® 509/2006

— [ en ¢l caso de las solicitudes presentadas en vinud del articulo 13, apanado 2, el nombre se wiliza de forma
legal, notoria v econdmicamente significativa para productos agricolas o alimenticios similares.

5. Detalle de Iz oposicién

Exponer los motivos y la justificacion de la oposicion, Explicar el interés legitimo del oponente, salvo si se trata de
una oposicien presentada por las autoridades nacionales, en cuyo caso no hard fala ninguna declaracidn de interés
legitimo. La declaracion de oposicion se firmard y fechari.

ANEXO IV

Mostrar/Ocultar imagen
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(Al rellenar el prsente formulario, se suprimind el texto entre corchetes.)

NOTIFICACION DEL CIERRE DE LAS CONSULTAS SUBSIGUIENTES A UN PROCEDIMIENTO DE

OPOSICION

Reglamenta (CE) n® 509/2006 del Consejo, de 20 de marzo de 2006, sobre las especialidades tradicionales garantizadas

de los productos agricolas y alimenticios
1. Nombre del preducto
[tal como se ha publicade en el Diario Oficial {DO}]
2. Referencia oficial [publicada en el diaro oficial {DO)]
Nimero de referencia;
Fecha de publicacién en el DO:
3. Resultado de las consultas
3.1. Se¢ alcanzd un acuerdo con el oponente u oponentes sigaientes:
[adjuntar copias de las cartas que reflejen dicho acuerdo]
3.2, No se alcanzé un aoerdo con el oponente u oponentes siguientes:
4. Pliego de condiciones del producto
¢Se ha modificado el pliego de condiciones?

s0O No ]

Si la respuesta es «siv, adjuntar el pliego de condiciones modificado,
5. Fechado y firmado

[Nombre y apellidos]

[Servicio/organizacion]

[Direccidn]

[Teléfono)

[Direccion elecironica:]

ANEXO V

Pagina 11 de 16

REPRODUCCION DE LOS SIMBOLOS COMUNITARIOS Y DE LAS INDICACIONES

1. Simbolos comunitarios en color o en blanco y negro

Cuando se utilice el simbolo a color, se podran utilizar colores directos (Pantone) o cuatricromia. Los colores

de referencia son los que se indican a continuacion.
Simbolos comunitarios en Pantone

Mostrar/Ocultar imagen
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Pantone © Pantone £
Reflex Blue Yellow 109

Simbolos comunitarios en cuatricromia

Mostrar/Ocultar imagen

100 % cyan 10 % magenta
80 % magenta 90% yellow
Simbolos comunitarios en blanco y negro

Mostrar/Ocultar imagen
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2. Simbolos comunitarios en negativo
Si el color de fondo del embalaje o de la etiqueta es oscuro, se utilizaran los simbolos en negativo empleando

el color de fondo del embalaje o de la etiqueta.

Mostrar/Ocultar imagen
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3. Contraste con los colores de fondo

En caso de que el simbolo resulte dificil de ver debido al color utilizado en el simbolo o en el fondo del mismo,
se usara un circulo de delimitacién alrededor del simbolo para su mejor contraste con el color del fondo.

Mostrar/Ocultar imagen

4. Tipografia
La tipografia utilizada para el texto sera la Times Roman.
5. Reduccion

Los simbolos comunitarios tendran un tamafio minimo de 15 mm de diametro.
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6. «Especialidad tradicional garantizada>» y sus siglas en las lenguas comunitarias

Lengua comunitaria Término

BG
ES
cs
DA
DE
ET
EL

EN
FR
GA
IT

LV
LT

HU
MT
NL
PL

PT
RO
SK
SL
FI

sV

Mostrar/Ocultar imagen

XpaHa C TpaAnUMOHHO cneunduyeH xapakTtep

especialidad tradicional garantizada
zarucena tradi¢ni specialita

garanteret traditionel specialitet
garantiert traditionelle Spezialitat
garanteeritud traditsiooniline eritunnus

gyyunuevo napadoaoiakd 1316Tuno npoidv

traditional speciality guaranteed
spécialité traditionnelle garantie
speisialtacht thraidisiunta rathaithe
specialita tradizionale garantita
garantéta tradicionala ipatniba
garantuotas tradicinis gaminys
hagyomanyos kilénleges termék
specjalita tradizzjonali garantita
gegarandeerde traditionele specialiteit
gwarantowana tradycyjna specjalnos¢
especialidade tradicional garantida
specialitate traditionald garantata
zarucena tradi¢na Specialita
zajamcena tradicionalna posebnost
aito perinteinen tuote

garanterad traditionell specialitet

ANEXO VI

Sigla
XTCX
ETG
ZTS
GTS
g.t.S.
GTE
ENMIMN
TSG
STG
STR
STG
GTI
GTG
HKT
STG
GTS
GTS
ETG
STG
ZTS
ZTP
APT
GTS
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(Al rellenar el presente formulario, se suprimind el texto entre corchetes)
SOLICITUD DE MODIFICACION

Reglamento {CE) n® 509/2006 del Consejo, de 20 de marzo de 2006, sobre las especialidades rradicionales garantizadas
de los productos agricolas ¥ alimenticios

Solicitud de modificacién de conformidad con el articulo 11
[Mombre registrada] « .
N® CE: [reservado para la CE]
1. Agrupacién solicitante

— MNombre de la agrupacién

— Dhireccion

— Teléfone:

Direccion electrinica;

2. Estado miembro o tercer pais
3. Apartado del pliego de condiciones afectado por la modificacién
O Nombre del producto
O Reserva del nombre articulo 13, apanado 2, del Reglamenio (CE) n® 509/2006)
[ Descripcidn del producio
O Meérodo de produccidn
O Otros (especifiquense):
4. Tipo de modificacién

[0 Modificacion del plicgo de condiciones de una ETG registrada

[ Modificacion temporal del pliego de condiciones que obedezca a medidas sanitarias o fitosanitarias obligatorias
impuestas por las autoridades piblicas farticulo 11, apartade 3, del Reglamento {CE) n® 509/2006) {presentar las
pruebas correspondientes

5. Medificaciones

[Respecto a cada apartado marcade en la seccidn 3, explicar brevemente cada modificacion: adjuntar asimismo una
declaracion de interés legitimo de la agrupacion que proponga la modificacion.]

6. Pliego de condiciones actualizado

(1) DO L 93 de 31.3.2006, p. 1.

Ver Texto

(2)
DO L 208 de 24.7.1992, p. 9. Reglamento modificado en ultimo lugar por el Reglamento (CE) n° 806/2003 (DO L
122 de 16.5.2003, p. 1).

Ver Texto

(3)
DO L 168 de 10.7.1993, p. 35. Reglamento modificado en ultimo lugar por el Reglamento (CE) n® 2167/2004 (DO L
371 de 18.12.2004, p. 8)

Ver Texto
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